
NEW BRUNSWICK
REGULATION  2018-61

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2018-61

pris en vertu de la

LOCAL GOVERNANCE ACT
(O.C. 2018-236)

LOI SUR LA GOUVERNANCE LOCALE
(D.C. 2018-236)

Filed July 11, 2018 Déposé le 11 juillet 2018

Table of Contents Table des matières
1 Citation 1 Titre
2 To repeal regulations under the Municipalities Act 2 Abrogation de règlements pris en vertu de la Loi sur les

municipalités

2017, c.18 Local Governance Act 2018-61

1



Under paragraph 191(1)(tt) of the Local Governance
Act, the Lieutenant-Governor in Council makes the fol‐
lowing Regulation:

En vertu de l’alinéa 191(1)tt) de la Loi sur la gouver‐
nance locale le lieutenant-gouverneur en conseil prend le
règlement suivant :

Citation Titre
1 This Regulation may be cited as the Repeal Regula‐
tion – Local Governance Act.

1 Règlement portant abrogation – Loi sur la gouver‐
nance locale.

To repeal regulations under the Municipalities Act Abrogation de règlements pris en vertu de la Loi sur
les municipalités

2(1) New Brunswick Regulation 2005-97 under the
Municipalities Act is repealed.

2(1) Est abrogé le Règlement du Nouveau-Brunswick
2005-97 pris en vertu de la Loi sur les municipalités.

2(2) New Brunswick Regulation 2005-98 under the
Municipalities Act is repealed.

2(2) Est abrogé le Règlement du Nouveau-Brunswick
2005-98 pris en vertu de la Loi sur les municipalités.
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